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Seadme lilevaade

- FFFsg 5501
- FFFsg 6501

1 Seadme ulevaade

1.1 Tarnekomplekt

Kontrollige kdiki osi transpordikahjustuste suhtes. P6orduge
reklamatsioonide korral edasimutja vdi klienditeeninduse
poole. (vt. 9.3 Klienditeenindus)

Tarne koosneb jargmistest osadest:

- seisuseade

- varustus *

- montaazimaterjal *

- kasutuskorraldus

- teenindusbrosadr

- Kvaliteedisertifikaat *

- vorgukaabel

1.2 Seadme ja varustuse llevaade
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Fig. 1 Néitlik kujutis

(1) Thdbisilt
(2) Tugirestid

(3) Seadejalad
(4) Pdrandarest
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Fig. 2 Nditlik kujutis
(1) Thubisilt (6) Kasitsemiselemendid ja

temperatuurinaidik
(7) Traatkorv
(8) Porandaresti traatkorv
(9) Sisevalgustus *

(2) Tugirestid
(3) Seadejalad
(4) Pdrandarest
(5) Lukk

Fig. 3 Nditlik kujutis

(1) LAN liides (2) Kandeabivahend

1.3 Erivarustus

Markus

Te saate tarvikuid klienditeenindusest (vt. 9.3 Klien-
diteenindus) ja Liebherr-Hausgerdate poest aadressil
home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html.

SmartModule

Seadet saab varustada SmartModule'iga.

Seejuures on tegemist WLAN / LAN liidesega Uhenduse
loomiseks seadme ja eksternse dokumentatsiooni- ning
alarmiststeemi nagu nt Liebherr SmartMonitoringu vahel.
Liebherr SmartMonitoring Dashboard pole kdigis riikides
saadaval. Kontrollige saadavust QR koodi (vt. 6.2.11 WLAN
Uhendus ) kaudu sisestades oma mudeli.

1.4 Seadme kasutusvaldkond

Sihtotstarbekohane kasutus

Sugavkulmkapp sobib kilmutatud toiduainete
professionaalseks sailitamiseks. Seade pole
ette nahtud toiduainete valjapanemiseks voi
valjavotmiseks klientide poolt.

* vastavalt mudelile ja varustusele


https://home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html

Uldised ohutusjuhised

Seade on valja tootatud suletud ruumides
kasutamiseks.

Kdik muud kasutusviisid pole lubatud.
Ettenahtav vaarkasutus

Jargmised rakendused on selgesonaliselt
keelatud:

- Jargneva ladustamine ja jahutamine:

keemiliselt ebastabiilsed, pdlemisvdime-
lised voi soovitavad substantsid
ravimid, vereplasma, laboripreparaadid
vOi sarnased meditsiinitoodete direktiivi
2007/47/EU alla langevad ained ja tooted
- Kasutamine plahvatusohtlikes piirkondades
- Kasutamine dues, niisketes voi veepritsme-
tega piirkondades
- Kasutamine olmevaldkonnas, sest raadio-
vastuvotu kullaldast kaitset ei saa sellistes
umbrustes kindlaks teha*

Seadme asjatundmatu kasutamine pohjustab
sailitatava kauba kahjustumise voi riknemise.

Kliimaklassid

Teie seadme kliimaklass on trukitud tutbisil-
dile.

XXX 9999 Index 99X / 999
Service-Nr./No. Service: 9999999-99

99.999.999.9

LIEBHERR

Fig. 4 Tiilbisilt

(X) See kliimaklass
tahistab, millistel

Umbrustingimustel
saab seadet turvaliselt

Soovitatav temperatuuriseadistus:

Temperatuuriklass | Temperatuurisea-
(2) distus

L1 -18 °C

M1 +5°C

kaitada.
Kliimaklass |[Max ruumi- Max suhteline
(X) tempera- ohuniiskus

tuur

3 +25°C 60%
4 +30 °C 55 %
5 +40 °C 40 %
7 +35°C 75 %
Markus

Minimaalselt lubatud ruumitemperatuur on
ulespanekukohas +10 °C.

Piirtingimustel vdib klaasuksele (olenevalt
varustusest) ja kulgseintele kerge konden-
saat moodustuda.

1.5 Seadme heliemissioon

A-hinnatud emissiooni-helirdhutase on seadme kaituse ajal
alla 70 dB(A) (suhteline helivéimsus 1 pW).

1.6 Vastavus

Kulmaaineringlust on tiheduse suhtes kontrollitud. Seade
vastab asjaomastele ohutusnduete.

ELi vastavusdeklaratsioon

LIEBHERR-HAUSGERATE
LIENZ GMBH

A-9900 Lienz, Dr.
Liebherr StraBe 1

Nimetatud toode vastab jargmiste Euroopa direktiivide ja
maarustega satestatud eeskirjadele:

(EL) 2019/2020, (EL) 2015/1095, (EL) 2015/1094, (EL)
2017/1369, 2006/42/EU, 2014/30/EL, 2009/125/EU,
2011/65/EL

ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on saadaval jarg-
misel internetiaadressil: www.liebherr.com

Tootja/valjaandja:

Postiaadress: Hans

1.7 SVHC ained vastavalt REACH maaru-
sele

Alljargneval lingil saate kontrollida, kas Teie
seade sisaldab SVHC aineid vastavalt REACH maaru-
sele: home.liebherr.com/de/deu/de/liebherr-erleben/nach-
haltigkeit/umwelt/scip/scip.html

1.8 EPREL andmepank

Alates 1. martsist 2021 leiate informatsiooni energiakulu
tahistuse ja 0okoloogilise disaini nduete kohta Euroopa
tooteandmepangast (EPREL). Tooteandmepanga leiate jarg-
miselt lingilt https://eprel.ec.europa.eu/. Siin ndutakse Teilt
mudelitunnuse sisestamist. Mudelitunnuse leiate tuubisil-
dilt.

2 Uldised ohutusjuhised

Sailitage kaesolevat kasutuskorraldust hooli-
kalt, et saaksite igal ajal jarele vaadata.

Kui annate seadme edasi, siis andke jargmi-
sele omanikule ka kaesolev kasutuskorraldus.

Lugege seadme nduetekohaseks ja turvali-
seks kasutamiseks enne kasutamist hoolikalt
kaesolevat kasutuskorraldust. Jargige alati
selles sisalduvaid korraldusi, ohutusjuhiseid
ja hoiatusjuhiseid. See on oluline, et saaksite
seadet turvaliselt ja laitmatult installeerida
ning kaitada.

* vastavalt mudelile ja varustusele
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Uldised ohutusjuhised

Ohud kasutajale:

- Antud seadet tohivad kasutada lapsed
alates 8 eluaastast ja Ule selle, samuti
vahendatud fluusiliste, sensoorsete voi
mentaalsete voimete voi puuduliku koge-
muse ning teadmistega isikud, kui nad
viibivad jarelevalve all vdi neid on seadme
ohutus kasutamises instrueeritud ning nad
moistavad sellest tulenevaid ohte. Lapsed
ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi
puhastamise ja kasutajapoolse hooldusega
seonduvaid tegevusi jarelevalveta labi viia.

- Pistikupesa peab olema kergesti ligipaa-
setav, et seadme saaks hadajuhtumil
kiiresti elektrist lahutada. See peab asuma
valjaspool seadme tagakdulje piirkonda

- Kui seade lahutatakse vorgust, siis haarake
alati pistikust kinni. Arge tdmmake kaablist.
- Tommake veajuhtumi korral vorgupistik voi
lGlitage kaitse valja.

- HOIATUS: Arge kahjustage vorguuhendus—
juhet. Arge kiitage seadet defektse v&rguii-
hendusjuhtmega.

- HOIATUS: Mitmikpistikupesi/-jaotusliiste ja
teisi elektroonilisi seadmeid (nagu nt halo-
geentrafod) ei tohi seadmete tagakiljele
paigutata ega seal kaitada.

- HOIATUS: Arge sulgege seadme korpuses
vOi paigalduskorpuses ventilatsiooniavasid.

- Laske seadmel remonte ja sekkumisi teos-
tada ainult klienditeenindusel vdi selleks
valjabpetatud erialapersonalil.

- Monteerige, Uhendage kilge ja utilisee-
rige seadet ainult vastavalt korralduses
esitatud andmetele.

Tulekahju oht:

- Sisalduv kilmaaine (andmed tidbisildil) on
keskkonnasobralik, kuid pdlemisvéimeline.
Valjatungiv kiilmaaine vdib pdlema stttida.

- HOIATUS: Arge kahjustage kulmaringlust.

- Arge kasutage seadme sisemuses
sluteallikaid.

- HOIATUS: Arge kaitage kilmkambri sise-
muses elektriseadmeid, mis ei vasta
tootja soovitatud koosteviisile.

- Kui eraldub kilmaainet: Kérvaldage valja-
tungimiskoha lahedusest lahtine tuli
ja suluteallikad. Ventileerige korralikult
ruumi. Teavitage klienditeenindust.

- Arge kiitage seadet plahvatusohtlike

gaaside laheduses.

- Arge ladustage ega kasutage seadme lahe-

duses bensiini v6i muid pdlemisvoimelisi

gaase ja vedelikke.

- Hoidke poélevad kuunlad,

- Ladustage alkohoolseid jooke Vai

- Arge séilitage seadmes plahvatusvdimelisi

aineid nagu naiteks plahvatusvéimelise
ajamigaasiga aerosoolianumaid. Vastavad
pihusepurgid tunneb ara neile trukitud
sisaldusandmete voi leegisimboli jargi.
Voimalikud valjatungivad gaasid vdivad
elektriliste detailide tottu suttida.

lambid ja muud
lahtise leegiga esemed seadmest eemalt,
et need ei saaks seadmel tulekahju pohjus-
tada.

muud
alkoholi sisaldavat taarat ainult tihedalt
suletuna. Vdimalik valjatungiv alkohol vdib
elektriliste detailide tdttu sittida.

Alla- ja imberkukkumisoht:
- Arge kuritarvitage soklit, sahtleid, uksi jms

astmelauana voi toena.

Kiilmetuste, tuimuse ja valude oht:
- Valtige naha pidevat kokkupuudet kilmade

pindadega vOi jahutatava/kilmutatava
kaubaga vdi voOtke tarvitusele kaitse-
meetmed, nt kasutage kaitsekindaid.

Vlgastus ja kahjustusoht:

HOIATUS: Arge kasutage sulatusprotse-
duuri  kiirendamiseks muid mehaanilisi
seadiseid vdi muid vahendeid kui tootja
poolt soovitatud.

- HOIATUS: Vigastusoht elektriloogi tottu!

Alumises kattes asuvad voolu
osad.

Laske LED sisevalgustust vahetada voi
remontida ainult klienditeenindusel vOoi
selleks valja opetatud erialapersonalil*

juhtivad

- TAHELEPANU: Seadet tohib kaitada ainult

tootja originaaltarvikutega voi tootja poolt
lubatud teiste pakkujate tarvikutega. Mitte-
lubatud tarvikute kasutamisel kannab riski
kasutaja.

Muljumisoht:
- Arge katsuge ukse avamisel ja sulgemisel

Sarniiri. SOrmed voidakse kinni kiiluda.

Erialapersonali kvalifikatsioon:

Erialapersonal on isikud, kes on oma eria-
lase valjadppe, teadmiste ja kogemuste
ning asjaomaste normide tundmise pdhjal
voimelised neile Ulekantud toid hindama ja
teostama ning vdimalikke ohte ara tundma.
Nad peavad omama valjadpet, instrueeri-
mist ja digust seadme kallal tootamiseks.

Sumbolid seadmel:

* vastavalt mudelile ja varustusele



Touch-displei talitlusviis

&
/A

A\

A tagakiljel.
| ja/v0i korpuses asuvad vaakumisolatsioon-
) paneelid (VIP) vdi perliitpaneelid. See juhis

Simbol vGib asuda kompressoril. See
kehtib kompressoris oleva 0&li kohta ja

viitab jargmisele ohule: VOib olla alla-
neelamisel ja hingamisteedesse

tungimisel surmav. See juhis on
tahtis ainult taaskaitluse jaoks. Normaalre-
Ziimis ohtu ei valitse.

HOIATUS: Tulekahju oht / pdlemisvdime-
lised materjalid. Simbol asub kompressoril
ja tahistab ohtu tuleohtlike ainete eest.
Arge eemaldage kleepsu.

See v0i sarnane kleeps vdib asuda seadme
See viitab sellele, et ukses

on tahtis ainult taaskaitluse jaoks. Arge
eemaldage kleepsu.

HOIATUS: Kilm  pealispind!

Puudutage ainult sobiva kdekaitsmega.

See vdi sarnane kleeps voib asuda seadmel
ja viitab kilmetuste ohule.

Jargige hoiatusjuhiseid ja edasisi spetsiifi-
lisi juhised teistes peatiikkides:

OHT

Tahistab vahetult ohtlikku
olukorda, mille eiramise korral
on tagajarjeks surm voi rasked
kehavigastused.

HOIATUS

Tahistab ohtlikku olukorda, mille
eiramise korral v@ib olla taga-
jarjeks surm vodi raske kehavi-
gastus.

A\
A\
JAN

ETTEVAA-
TUST

Tahistab ohtlikku olukorda, mille
eiramise korral vdivad olla taga-
jarjeks kerged vdi keskmised
kehavigastused.

TAHELE-
PANU

Tahistab ohtlikku olukorda, mille
eiramise korral voivad olla taga-
jarjeks materiaalsed kahjud.

Markus

Tahistab kasulikke juhiseid ja
vihjeid.

Stimbol

Kirjeldus

Tagasi navigatsiooninoole vaju-
tamine:

MenUls Uhe vorra tagasihlppa-
mine.

Tagasi navigeerimisnoole vaju-
tamine 3 sekundit:

Peameniliis v&i Seadistusme-
ndds olekunaitu tagasihlppa-
mine.

Navigeerimisnoole vajutamine
mitu korda jarjest:

Mentds soovitud funktsioonile
navigeerimine.

Kinnitussiimboli vajutamine:

Funktsiooni aktiveeri-
mine/deaktiveerimine.
Alammenti avamine.
Kinnitussiimboli vajutamine

Uhenduses Tagasi-siimboliga:

Uhe meniiiitasandi v&rra tagasi-
hippamine.

Kellaga nool:

Kulub kuni 10 sekundit, kuni
displeile ilmub alljargnev nait.

» »
2s 5s 10s

Ajaandmetega nool:

Kulub  esitatud aeg, kuni
displeile ilmub alljargnev nait.

ES

Siimboli "Seadistusmeniii”
avamine:
Seadistusmenuile  navigeeri-
mine ja Seadistusmenti
avamine.
Kui vajalik: Seadistusmentiis

soovitud funktsioonile navigee-
rimine.

3 Touch-

displei talitlusviis

Te kasitsete oma seadet Touch-displeiga. Touch-displeil

(edaspidi

displeiks

nimetatud) valite puudutamisega

seadme funktsioone. Kui Te ei vii 10 sekundit labi Ghtki tege-
vust, siis hippab nait kas kdrgemalseisvasse menutisse voi
vahetult olekunaitu tagasi.

3.1 Navigatsioon ja sumbolite selgitus

Joonistel kasutatakse displeil navigeerimiseks erinevaid
simboleid. Jargmine tabel kirjeldab neid simboleid.

(vt. 321  Seadistusmenit
avamine)
I Siimboli "Laiendatud meniii"
—0 avamine:
N Laiendatud mentile navigee-

rimine ja Laiendatud mendd
avamine.

Kui vajalik: Laiendatud mentis
soovitud funktsioonile navigee-
rimine.

(vt. 3.2.2 Laiendatud menil
avamine )

Simbol

Kirjeldus

Edasi navigatsiooninoole vaju-
tamine:

Menlus Uhe vorra edasi navi-
geerimine.

Tegevusetus 10 sekundit

Kui Te ei vii 10 sekundit labi
uhtki tegevust, siis hippab
nait kas kdrgemalseisvasse
mendisse vOi vahetult oleku-
naitu tagasi.

Ukse avamine ja
sulgemine

jalle

Kui avate ukse ja sulgete kohe
jalle, siis hippab nait vahetult
olekunaidiku naitu tagasi.

Markus: Displeide jooniseid kujutatakse ingliskeelsete mois-

tetega.

* vastavalt mudelile ja varustusele



Kaikuvotmine

3.2 Menuud

Seadme funktsioonid on jaotatud erinevatesse menuidesse.

Mendid Kirjeldus

Kui lUlitate seadme sisse, siis asute auto-
maatselt peamenlis.
Siit navigeerite tdhtsaimatele seadme-

funktsioonidele, Seadistusmenuile ja
Laiendatud menddle.

Peamenli

Seadistusmenll sisaldab edasisi sead-
mefunktsioone Teie seadme seadistami-
seks.

(vt. 3.2.1 Seadistusmentili avamine)
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Settings

Seadistus-
menuu

3.3 Puhkemoodus

Kui Te displeid 1 minuti ei puuduta, siis lulitub displei puhke-
moodusesse. Puhkemooduses on naiduheledus hamar-
datud.

3.3.1 Puhkemooduse lopetamine

P Vajutage suvalist navigatsiooniklahvi.
> Puhkemoodus on [0petatud.

4 Kaikuvotmine

4.1 Ulespanekutingimused

Laiendatud men(i sisaldab spetsiaalseid
seadmefunktsioone Teie seadme seadis-
tamiseks. Ligipdas Laiendatud meniiiile
on numbrikoodiga 15 1 kaitstud.

(vt. 3.2.2 Laiendatud menii avamine )

HCM

Laiendatud
meniu

N\ vorus

Tulekahju oht niiskuse tdttu!

Kui voolu all olevad osad vdi vorgulihendusjuhe niiskeks

laheb, siis voi tekkida lihis.

P Seade on t&otatud valja suletud ruumides kasutamiseks.
Arge kasutage kulmikut dues, niiskes ega veepritsemete
laheduses.

3.2.1 Seadistusmeniiii avamine
.@\ *.&\

Fig. 5 Nditlik kujutis
» Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> Seadistusmendiit on avatud.
» Kui vajalik: Navigeerige soovitud funktsioonile.

Settings

3.2.2 Laiendatud meniii avamine

4.1.1 Ulespanekukoht

N vonrus

Valjatungiv kiilmaaine ja oli!

Tulekahju. Sisalduv kiilmaaine on keskkonnasobralik, kuid
pdlemisvdimeline. Sisalduv d6li on samuti polemisvoimeline.
Eralduv kilmaaine ja 0li vdivad vastavalt kdorge kontsen-
tratsiooni korral ja eksternse soojusallikaga kokkupuutel
suttida.

» Arge kahjustage

kompressorit.

kilmaaineringluse torustikke ja

Fig. 6 Ligipdds numbrikoodiga 151
» Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> Laiendatud menid on avatud.
» Kui vajalik: Navigeerige soovitud funktsioonile.

- Arge pange seadet iiles vahetu paikesekiirguse katte,
pliidi, kiittekeha vms lahedusse.

- Optimaalseks paigalduskohaks on kuiv ja hasti ventilee-
ritud ruum.

- Kui seade pannakse lles vaga niiskesse imbrusse, siis
vdib seadme valiskiljele kondensvesi tekkida.

Podorake Ulespanekukohas alati tahelepanu heale toite- ja
heitventilatsioonile.

- Mida rohkem kilmaainet seadmes on, seda suurem
peab olema ruum, milles seade seisab. Liiga vaikestes
ruumides voOib lekke korral pdlemisvGimeline gaasi-dhu
segu tekkida. 8 g kilmaaine kohta olema Ulespane-
kuruum vahemalt 1 m3® suurusega. Andmed sisalduva
kilmaaine kohta on esitatud seadme sisemuses asuval
thubisildil.

- Porand peab olema seismiskohas horisontaalne ja
tasane.

- Ulespanekukoht peab olema voGimeline kandma
seadme kaalu sealhulgas maksimaalset sailituskogust.
(vt. 9.1 Tehnilised andmed)

- Plahvatusohtlikes piirkondades kasutamine pole lubatud.

* vastavalt mudelile ja varustusele
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4.1.2 Elektritihendus

N vonrus

Tulekahju oht asjatundmatu llespanemise tottu!

Kui vdrgukaabel voi pistik puudutab seadme tagaseina, siis

vBib seadme vibratsioon vorgukaablit vdi pistikut kahjustada

nii, et see pdhjustab lihise.

» Poorake tdhelepanu sellele, et vorgukaablit ei kiiluta
seadme alla kinni, kui panete seadet (les.

» Pange seade nii (les, et see ei puudutaks pistikuid ega
vérgukaableid.

» Arge Uhendage seadet tagaosa piirkonnas asuvate pisti-
kupesadega.

» Arge paigutage ega kaitage mitmikpistikupesi vdi -jaotus-
liiste ja teisi elektroonilisi seadmeid (nagu nt halogeen-
trafod) seadmete tagakiiljel.

4.2 Seadme moodud

5%*\%

A
~L /\

Fig. 7

Mudel A B c D E
Zggig 1884 mm | 597 mm | 654 mm | 1203 mm | 23 mm
gggfg 1818 mm | 747 mm | 769 mm | 1468 mm | 23 mm
zgg\{g 1884 mm | 597 mm | 654 mm | 1203 mm | 23 mm
ARE 1818 mm | 747 mm | 769 mm | 1468 mm | 23 mm
ZEE\{Q 2018 mm | 747 mm | 769 mm | 1468 mm |23 mm
Zgzslg 1884 mm | 597 mm | 654 mm | 1203 mm | 23 mm
Eggig 1884 mm | 597 mm | 654 mm | 1203 mm | 23 mm
gggslg 1818 mm | 747 mm | 769 mm | 1468 mm | 23 mm
gggslg 2018 mm | 747 mm | 769 mm | 1468 mm | 23 mm

A = seadme korgus sealhulgas jalad / rullid
B = seadme laius ilma kdepidemeta

C = seadme siigavus ilma kdepidemeta

D = seadme sligavus avatud ukse korral

E = Sarniiri kdrgus

4.3 Seadme transportimine

N\ vonrs

Vigastus- ja kahjustusoht imberkukkuva seadme tottu!
P Poorake seadme transportimisel tahelepanu pdranda
ebatasasustele ja rampidele.

Jargige seadme transportimisel:
P Transportige seadet pistiselt.
P Transportige seadet kahe inimesega.

Esmakordsel kdikuvotmisel:
P Transportige seadet pakendatult.

Seadme transportimisel parast esmakordset kdikuvotmist
(nt kolimine voi puhastus):

P Tihjendage seade.

P Kindlustage uks soovimatu avanemise vastu.

4.4 Seadme lahtipakkimine

P Kontrollige seadet ja pakendit transpordikahjustuste
suhtes. Po6rduge viivitamatult tarnija poole, kui kahtlus-
tate mingeid kahjusid. Arge ihendage seadet pingevarus-
tuse kilge.

» Eemaldage seadme tagakdljelt ja kiilgseintelt kdik paken-
dusmaterjalid, mis voivad nduetekohast Glespanemist voi
toite- ning heitventilatsiooni takistada.

4.5 Transpordikindlustuse eemaldamine

Fig. 8
» Tommake transpordikindlustus lilespoole maha.
D> Pohihoidik jaab seadme kiilge.

4.6 Uksekaepideme monteerimine

15
| 1m0
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Fig. 9

» Paigaldage kaaspakist parit kdepide kaasasolevate kruvi-
dega Fig. 9 (1) ukse kiilge.

» Pange kate Fig. 9 (2) peale.

4.7 Seadme ulespanemine

A ETTEVAATUST

Vigastus- ja kahjustusoht!
» Pange seadet lles 2 inimesega.

& ETTEVAATUST

Vigastus- ja kahjustusoht!

Uks vOib vastu seina lila ja seetdttu kahjustada saada.

Klaasuste puhul vdib kahjustatud klaas vigastusi pdhjus-

tada!

P Kaitske ust vastu seina [60mise eest. Paigaldage seinale
nt vildist peataja.

» Uhendage kdik vajalikud detailid (naiteks vérgukaabel)
seadme tagakdljel kiilge ja juhtige kiljele.

Markus
Kaablid vdivad kahjustada saada!
» Arge kiiluge kaableid tagasiliikkamisel kinni.

Fig. 10
» Pange seade liles kas vabalt ruumi voi vahetult vastu
seina minimaalse vahekaugusega 5 mm Fig. 10 (1).

4.8 Seadme valjajoondamine

TAHELEPANU

Seadmekorpuse deformeerumine ja uks ei sulgu.

» Joondage seade horisontaalselt ja vertikaalselt vélja.
» Kompenseerige pdranda ebatasasusi seadejalgadega.

/N vonrus

Seadejala kdrguse asjatundmatu seadistamine!

Rasked kuni surmavad vigastused. Korguse vale seadista-
mise tdttu voib seadejala alaosa vabaneda ja seade Umber
kukkuda.

» Arge keerake seadejalga liiga kaugele valja.

Fig. 12 Seadejalg on seatav A = 150 mm (6 5/16 in) kuni
180 mm (7 1/16 in).*

Seadme iilestostmine:
P Keerake seadejalga paripdeva.

Seadme langetamine:
P Keerake seadejalga vastupéeva.

4.9 Mitme seadme ulespanemine

TAHELEPANU

Kahjustusoht kondensvee tdttu killgseinte vahel!

» Arge pange seadet lles vahetult edasise jahutusseadme
kdrvale.

» Pange seadmed lles omavahelise kaugusega 3 cm.

» Pange mitu seadet kdrvuti lles ainult temperatuurideni
35 °C ja 65 % ohuniiskuseni.

» Suurendage kdrgema Shuniiskuse korral seadmete vahe-
kaugust.

e

i W]
Fig. 13 Side-by-Side (ilespanemine

Markus
Side-by-Side komplekt on saadaval tarvikuna Liebherri
klienditeenindusest. (vt. 9.3 Klienditeenindus)

4.10 Parast ulespanemist

P Tommake kaitsekile maha. *

P Puhastage seade. (vt. 8.2 Seadme puhastamine)

P Vajaduse korral: Desinfitseerige seade.

P Siilitage arvet, et teenuste korral oleks seadme ja edasi-
mudja andmed saadaval.

* vastavalt mudelile ja varustusele
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4.11 Pakendi utiliseerimine Fig. 14 , , N
P Haakige eesmised katted Fig. 14 (1) seest lahti ja vOtke
kiljele maha.
A P V&tke Glemine kate Fig. 14 (2) Glespoole maha.
HOIATUS

Lambumisoht pakendimaterjali ja kilede t&ttu!
P Arge lubage lastel pakendimaterjaliga mangida.

Pakend on valmistatud taaskaideldavast materjalist:

- Lainepapp/papp

- Vahtpolistiroolist detailid

- Polietileenist kiled ja kotid

- Pollpropuleenist sidumislindid

- Polietileenist klaasiga naeltega koostatud puitraam*
» Viige pakendimaterjal ametlikku jadtmekogumispunkti.

4.12 Uksepiiraja vahetamine

Tooriistad

= . TORXx®20 | TORX® 25
Fig. 15
N M 0 » Haakige keskmine kate lahti ja v&tke maha.
sw2z | swa

HOIATUS
Vigastusoht uksepiiraja asjatundmatu vahetuse tottu!
P Laske uksepiiraja vahetust teostada ainult erialaperso-
nalil.

I\ vonrus

Vigastusoht ja materiaalsed kahjud ukse korge kaalu tottu!

» Viige Umberehitust labi ainult siis, kui suudate kanda
25 kg raskust.

» Votke Gmberehitust labi kahe inimesega.

TAHELEPANU

Elektrit juhtivad osad!

Elektriliste detailide kahjustamine.

» Témmake vorgupistik enne uksepiiraja vahetuse labivii-
mist valja. Fig. 16

» Tdmmake pistik Fig. 16 (1) triikkplaadist valja.

» Avage uks.

10 * vastavalt mudelile ja varustusele
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Fig. 17

» Pistke pistik Fig. 17 (1) trikkplaadil imber.

Fig. 18

» Kruvige sulgemiskonks Fig. 18 (1) maha.

» Haakige kate Fig. 18 (2) vaikese kruvikeerajaga lahti ja
votke maha.

Fig. 19
» Eemaldage pistik pistikuhoidikust.

Fig. 20 Pistikuhoidiku paigalduspositsioon véib olla 180°

poératud.
» Haakige pistikuhoidik lahti.

Fig. 21
P Fikseerige pistikuhoidik Fig. 21 (1) vastaskiljel.

Fig. 22
P Paigutage lukk ja kate vastavalt vastaskiiljele Gmber.

TAHELEPANU
Vigastusoht valjakukkuva ukse tdttu!

» Hoidke ust kinni.

* vastavalt mudelile ja varustusele
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Fig. 23

» Kruvige Sarniirnurgik Fig. 23 (1) maha.

» Tostke ust koos Sarniirnurgikuga Fig. 23 (2) umbes
200 mm otse Ulespoole ja vdtke maha.

P> Asetage uks ettevaatlikult pehmele alusele.

Fig. 26

» Témmake Sarniiripuks Fig. 26 (1) sdrmedega valja.

P Tostke kattekork Fig. 26 (2) ettevaatlikult lapikkruvikeera-
jaga lles ja tdmmake valja.

Fig. 24
» Tommake kaabel ettevaatlikult valja.

Fig. 27
P Pange Sarniiripuks ja kattekork vastavalt vastaskiiljel
sisse (lapikud kiljed on suunatud véljapoole).

Fig. 25
» Tommake Sarniirnurgik valja.

12 * vastavalt mudelile ja varustusele
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Fig. 28 Vahuga tdidetud uks
» Vétke ilukatted maha.
» Kruvige kdepide maha.

Fig. 29
» Paigutage kork vastaskiiljele imber.

&
&

”

Fig. 30 Vahuga tdidetud uks
P Kruvige kaepide vastaskdljel kiilge.
P Paigaldage ilukatted.

Fig. 31

P Paigutage sulgemisnurgik vastaskiljele imber.

Markus

Avad on eelmargistatud ja tuleb iseldikavate kruvidega labi

torgata.

* vastavalt mudelile ja varustusele
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Fig. 32
P Paigutage Sarniirnurgik vastaskiljele Gmber.

N vonrus

Vigastusoht ja materiaalsed kahjud valjakukkuva ukse tottu!
» Pingutage laagripolt esitatud péérdemomendiga kinni.

©00©

Fig. 33
» Paigutage polt Fig. 33 (1) Sarniirnurgikus Umber.
» Pingutage polt Fig. 33 (2) pé6rdemomendiga 12 Nm kinni.
» Kruvige Sarniirnurgik jalle maha.

TAHELEPANU
Vigastusoht pingutatud vedru tottu!
» Arge votke ukselukustussiisteemi lahti Fig. 34 (1).

g

Fig. 34
P Keerake sulgemissiisteemi Fig. 34 (2], kuni see klépsub.
> Sulgemissiisteemi eelpinge on vabastatud.
» Kruvige Sarniirnurgik Fig. 34 (3) maha.

@

Fig. 35
P Paigutage ukselukustusstisteem Sarniirnurgikus Gmber.
» Podrake tdhelepanu sellele, et sissepanemisel on poldi
kaldpind Fig. 35 (1) Gmara ava poole.
-voi-

Markus

Kdrguseseadeseibide vale paigutus.

Mutri kinnitamine pole enam piisavalt voimalik.

P Seib peab sulgemissiisteemi alakiiljel fikseeruma.

Fig. 36
P Vabastage mutter ja eemaldage ukselukustussiisteem
Fig. 36 (1).

P Poorake tdhelepanu kdrguseseadeseibide korrektsele
valjajoondusele Fig. 36 (2).

P Paigutage ukselukustussisteem Sarniirnurgikus Umber ja
fikseerige mutriga Fig. 36 (3).

» Podrake sissepanemisel tdhelepanu ukselukustussiis-
teemi korrektsele valjajoondusele Fig. 36 (4).

14
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\ ,
A Ze®
Fig. 37

» Paigutage katteplaat vastaskiiljele imber.

::,,l Fig. 40
/ F » Pange Sarniirnurgik ukse sisse.

\@/ \@ cEdM

Fig. 38
» Kruvige Sarniirnurgik vastaskiiljele kiilge.

Markus
Korrektne valjajoondus ja eelpinge on tahtsad sulgemissis-
teemi talitlemiseks.

Fig. 41
P Pistke kaabel ettevaatlikult (abi.

TAHELEPANU
Vigastusoht valjakukkuva ukse tottu!
» Hoidke ust kinni.

XL~
90°
Fig. 39 Vasakpiiraja (A) / parempiiraja (B)
» Keerake sulgemissiisteemi vastu takistust, kuni sulge-
missusteemi vahetugi Fig. 39 (1) on suunatud valjapoole.
D> Sulgemissiisteem jaab iseseisvalt selles positsioonis N
seisma.
D> Sulgemissiisteem on vélja joondatud ja eelpingutatud.

Fig. 42
P Tostke uks koos teise inimesega porandalt Gles.

* vastavalt mudelile ja varustusele 15
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» Pange uks 90° avatud seisundis ettevaatlikult sulgemis-
susteemile.

TAHELEPANU
Materiaalsed kahjud vale montaazi tottu!
» Arge kiiluge kaablit Sarniirnurgiku monteerimisel kinni.

Fig. 43

» Juhtige kaabel l&bi Sarniirnurgiku véljaldike ja vedage
ettevaatlikult Fig. 43 (1).

» Kruvige Sarniirnurgik Fig. 43 (2] kiilge.

Fig. 44
» Pistke pistik Fig. 44 (1) pistikuhoidikusse.

Fig. 45
P Pistke pistik Fig. 45 (1) trikkplaadil sisse.

Fig. 46
P Pange kate peale.

Fig. 47

P Kruvige sulgemiskonks kiilge.

Fig. 48
» Lukustage uks lahti.

16
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Fig. 49
» Fikseerige keskmine kate.

¢@%>

-
L7

Fig. 50

» Haakige eesmised katted Fig. 50 (1) kiljel kiilge ja fiksee-
rige seest.

» Haakige lilemine kate Fig. 50 (2) tlalt lahti.

» Sulgege uks.

D> Uksepiiraja on vahetatud.

4.13 Ukse valjajoondamine

Kui uks pole otse, siis saate ust alumisel Sarniirnurgikul
haalestada.

\@/

Fig. 51
» Eemaldage keskmine kruvi alumiselt Sarniirnurgikult.

Fig. 52

P Vabastage veidi mdlemat kruvi ja nihutage ust paremale
vOi vasakule.

P Pingutage kruvid Bpuni kinni (keskmist kruvi enam ei
vajata).

D> Uks on sirgelt vélja joondatud.

4.14 Seadme kiilgeithendamine

A HOIATUS

Tulekahju oht asjatundmatu kiilgelthendamise tdttu!
Pdletused.

Kahjustused seadmel.

P Arge kasutage pikenduskaableid.

» Arge kasutage jaotusliiste.

TAHELEPANU

Kahjustusoht asjatundmatu kilgeiihendamise tdttu!

Kahjustused seadmel.

P Arge Uhendage seadet off-grid-inverterite nagu nt paike-
seelektrislisteemide ja bensiinigeneraatorite kiilge.

Markus

Kasutage eranditult kaasapandud vdrguiihendusjuhet.

P Pikema vdrguiihendusjuhtme saab tellida klienditeenin-
dusest. (vt. 9.3 Klienditeenindus)

Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:

- Kaitage seadet ainult vahelduvvooluga.

- Lubatud pinge ja sagedus on trikitud tiibisildile. Tutbi-
sildi positsioon on nahtav peatikis Seadme ulevaade.
(vt. 1.2 Seadme ja varustuse llevaade)

- Pistikupesa peab olema eeskirja kohaselt maandatud voi
elektriliselt kaitstud.

- Kaitsme vallandusvool on vahemikus 10 A kuni 16 A.

- Pistikupesa on kergesti ligipaasetav.

» Kontrollige elektriiihendust.

P Pistke seadmepistik seadme tagakiljel sisse. Podrake
tahelepanu Gigele fikseerumisele.

» Uhendage vorgupistik pingetoite kiilge.

D> Naidik lulitub Standby-simbolile.

* vastavalt mudelile ja varustusele
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Ladustamine

4.15 Seadme sisseliilitamine (esma-
kordne kaikuvotmine)

Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:

- Seade on lles pandud ja kiilge Gihendatud.
- Koik kleepribad, kleep- ja kaitsekiled ning transpordikind-
lustused on seadmest ja seadmelt eemaldatud.

N7
i - B
7 N\

Fig. 53 Nditlik kujutis
Standby-stimbol vilgub, kuni kaivitusprotseduur on lGpe-
tatud.

Displei naitab Standby-stiimbolit.

Kui seade tarnitakse tehaseseadistusega, siis tuleb kaiku-
votmisel valida esmalt ekraanikeel.

Language

N » [ »
®

»[2] »
O
»»-» {5-»

-»-»
0

XXXX

Fig. 54
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.

Fig. 55
> Seade on sisse lilitatud, kui displeile ilmub temperatuur.
D> Temperatuurindidik vilgub, kuni saavutatakse seadistatud
temperatuur.

5 Ladustamine

5.1 Juhised sailitamise kohta

Maérkus
Nende nduete eiramine vdib pdhjustada toiduainete rikne-
mist.

Fig. 56 Nditlik kujutis

Jargige sailitamisel:

QO Kui hoiurestid Fig. 56 (1) on teisaldatavad, siis kohandage
olenevalt kdrgusest.

O Jargige maksimaalset koormatust. (vt. 9.1 Tehnilised
andmed)

O Laadige seade alles siis, kui on saavutatud sailitustempe-
ratuur (jaheahelast kinnipidamine).

4 Jahekaup ei tohi tagaseina puudutada.

QO Arge siilitage jahekaupa tugirestide tagakiilje piiraja
kohal.

Q4 Sailitage vedelikke suletud anumates.

O Pakendage toores liha vdi toores kala puhastesse suletud
anumatesse. Nii takistate liha v&i kala kokkupuudet teiste
toiduainetega voi neile tilkumist.

Q4 Sailitage jahekaupa vahedega, et 6hk saaks hasti tsirku-
leerida.

5.2 Sailitusajad

Sailitusaja orienteeruva vaartusena kehtib pakendil esitatud
minimaalne sailivuskuupaev.

6 Kasitsemine

6.1 Kasitsemis- ja naiduelemendid

Displei voOimaldab kiiret Ulevaadet seadme aktuaalsest
seisundist, funktsioonide ning seadete seisundist ja alarmi-
ning veateadetest.

Kasitsemine toimub navigeerimisnooltega ja kinnitamis-
stimboliga.

Funktsioone saab aktiveerida voi deaktiveerida ja seadistus-
vaartusi muuta.

(D)
< -18¢ >
(2)

®
Y/

Fig. 57 Displei

(1) Olekunaidik (3) Navigatsiooninool edas-
pidi

(2) Navigatsiooninool (4) Kinnitamine

tagurpidi

18
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Kasitsemine

6.1.1 Olekunaidik

-18°¢

Fig. 58 Olekundidik temperatuuriga

Olekunaidik naitab temperatuuri ja on lahtenaiduks. Sealt
lahtudes toimub navigeerimine funktsioonidesse ja seade-
tesse. Olekunaidik voib kujutada erinevaid naidusiimboleid.

6.1.2 Naidusiimbolid

Naidusimbolid annavad teavet seadme aktuaalse seisundi
kohta.

Simbol Seadme seisund

Valge tulp ilal

Eelseadistus, aktiivne
seadistus voi aktiivne vaartus

-

Kasvav tulp

Vajutage 3 sekundit klahvi, et
seadistus aktiveerida.

Kahanev tulp

Vajutage 3 sekundit klahvi, et
seadistus deaktiveerida.

Stimbol Seadme seisund

Standby
Seade on valja lulitatud.

c

Pulseeriv Standby-siimbol
C) Seade kaivitub.

Pulseeriv temperatuur

Sihttemperatuur veel saavu-
tamata. Seade jahtub seadis-
tatud temperatuurile.

Temperatuurindidik

Seade naitab seadistatud
temperatuuri.

Temperatuuri/sulatussiim-

)
w
S

X boli vahelduv ndit valge
33:l +0 tulbaga*
Defrost *
Seade on manuaalses sula-
tuses*
D naidikul

Seade on DemoMode'is.

Hoolduse meeldetuletus

Seadistatud ajaintervall on
moodunud.

. B
*

Maintenance

Tais andmemalu

ﬂ: Andmemalu (999 tundi) on
tais. NuUdsest kirjutatakse

vanimad andmed Ule.

Vilkuv siimbol
Uks viga on veel aktiivne.

Veasiimbol
Seade on veaseisundis.

Valge tulp all
AlammenUu

Olekundidiku stimbolid

6.1.3 Akustilised signaalid

Signaal kdlab jargmistel juhtudel:
- Kui kinnitatakse funktsiooni voi vaartust.

- Kui funktsiooni vdi vaartust ei saa aktiveerida vdi deakti-
veerida.

- Kui tekib viga.

- Alarmiteate korral.

Alarmihelisid saab kliendimen(Us sisse ja valja lilitada.

6.2 Seadme funktsioonid

6.2.1 Juhised seadme funktsioonide kohta

Seadme funktsioonid on seadistatud tehase poolt nii, et Teie
seade on taielikult talitlusvdimeline.

Tehke enne seadme funktsioonide muutmist, aktiveerimist
vOi deaktiveerimist kindlaks, et jargmised eeldused on
taidetud:

Q4 Te olete displei talitlusviisi kirjeldusi lugenud ja m&istnud.
(vt. 3 Touch-displei talitlusviis)

O Te olete oma seadme kasitsemis- ja naiduelementidega
tutvunud. (vt. 6.1 Kasitsemis- ja ndiduelemendid)

O
6.2.2 Seadme sisse- ja valjaliilitamine .

See seadistus vGimaldab kogu seadet sisse ja valja lilitada.

Seadme sisseliilitamine
Aktiveerimata DemoMode'iga:

N » [2
®

Fig. 59
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
Aktiveeritud DemoMode'iga:

Fig. 60
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.

* vastavalt mudelile ja varustusele
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Markus
Deaktiveerige DemoMode enne allaloenduse l6ppemist.

Fig. 61
D> Temperatuurinait ilmub displeile.

Seadme valjaliilitamine

ES

Fig. 62

\NV'"/
Switch off {é 7 | N\

»

Fig. 63
» Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> Displei naitab Standby-siimbolit.
D> Displei lUlitub umbes 10 minuti parast valja.

4
6.2.3 Temperatuur

Temperatuur soltub jargmistest teguritest:

- ukse avamissagedusest

- ukse avamise kestusest

- Ulespanekukoha ruumitemperatuurist

- sligavkilmkauba liigist, temperatuurist ja kogusest

Markus
Siseruumi mdnedes piirkondades voib dhu temperatuur
temperatuurinaidust kdrvale kalduda.

Oige temperatuuriga séilib stigavkiilmkaup kauem. Sedasi
saab valtida Ulemaarast araviskamist.

Temperatuuri seadistamine

ES

Fig. 64

Temp. Freezer

] NS -15c
=

Freezer

Fig. 65 Temperatuurimuutus -15 °C pealt -16 °C peale
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> Temperatuur on seadistatud.

6.2.4 Temperatuuri talletamine EX

Seade naitab siseruumi miinimum- ja maksimumtempera-
tuure. Nende talletamine kaivitub parast seadme sisselilita-
mist automaatselt koos Gheminutilise intervalliga. 999 tunni
(umbes 40 paeva) moodumisel naidatakse viidet tais
andmemalule. Temperatuuri talletamine tuleks siis lahtes-
tada.

Markus

Temperatuuri talletamine soovitatakse seadme kaikuvot-
misel parast seadistatud temperatuuri saavutamist Ghe
korra lahtestada. Seetdttu muutub maksimumtemperatuuri
naidatav vaartus veenvamaks.

Temperatuuritalletuse naitamine

Temperatuuritalletus naitab Ulesvottekestust ja selle aja
valtel mdddetud miinimum- ning maksimumtemperatuure.

Recording:

Freezer

Fig. 67
D> Naidatakse temperatuuritalletusi koos olekuvaatega.

Temperatuuritalletuse lahtestamine

Naidatavaid miinimum- ja maksimumtemperatuure saab igal
ajal lahtestada. Seejuures kustutatakse naidatavad vaar-
tused ja talletusintervall kaivitatakse uuesti.

Fig. 68
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max.
Recording:

Freezer

Recording:

Freezer

Fig. 69
» Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> Temperatuuride talletamine on lahtestatud.
D> Talletusintervall kdivitub uuesti.

*
6.2.5 SuperFrost El:kas

Selle funktsiooniga aktiveerite v3i deaktiveerite SuperFrosti.
Kui aktiveerite SuperFrosti, siis suurendab seade kilmutus-
vBimsust. Sedasi saavutate madalamaid kilmutustempera-
tuure.

Kasutamine:

- Varskete toiduainete kiire tuumani labiklilmutamine.
See teeb kindlaks, et toiduainete toitevaartus, valimus ja
maitse sailivad.

- Kulmareservide suurendamine sailitatavas sugavkilm-
kaubas enne seadme sulatamist.

Kui funktsioon on aktiivne, siis tootab seade kdrgema voim-
susega. Seetdttu viib olla seadme toomira ajutiselt valjem
ja energiatarve suureneb.

SuperFrosti aktiveerimine

ES

Fig. 70

SuperFrost

» [ »
0

Fig. 71
» Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> SuperFrost on aktiveeritud.
SuperFrosti deaktiveerimine

SuperFrost deaktiveeritakse sissepandud toiduainete kogu-
sest sOltuvalt 8 kuni 65 tunni parast automaatselt. Te saate
SuperFrosti siiski igal ajal manuaalselt deaktiveerida:

ES

Fig. 72

SuperFrost

Fig. 73
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> SuperFrost on deaktiveeritud.
> Seade t66tab normaalreziimis edasi.
> Seade jahtub eelnevalt seadistatud temperatuurile.

X
)
6.2.6 Displei-tokis BERES:
See seadistus valdib seadme kogemata kasitsemist.

Kasutamine:

- Seadete ja funktsioonide ettekavatsematu muutmise
valtimine.
- Seadme ettekavatsematu valjalilitamise valtimine.

- Temperatuuri ettekavatsematu seadistamise valtimine.
Displei-tokise aktiveerimine
—S3

Fig. 74

Fig. 75
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> Displei-tdkis on aktiveeritud.
D> Ilmub olekunaidik.

Displei-tokise deaktiveerimine

Display lock

Fig. 76
» Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> Displei-tdkis on deaktiveeritud.
> Ilmub olekunaidik.

G
6.2.7 Hooldusintervalli meeldetuletus

Ajavahemiku seadistus, millal hooldust meelde tuletatakse.

Seadistada saab jargmisi vaartusi:
- 7 paeva

- l4 paeva

- 30 paeva

- 60 p3eva

- 90 p&eva

- 180 paeva

- 360 paeva

- 720 p&eva

* vastavalt mudelile ja varustusele
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- 1080 paeva
- Valja
Hooldusintervalli meeldetuletuse seadistamine

Jargmised tegevussammud kirjeldavad, kuidas seadistate
ajavahemiku hoolduseni.

Fig. 78

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.

D> Ajavahemik, millal hooldust meelde tuletatakse, on
seadistatud.

D> Naidatakse allesjaanud aega.

6.2.8 Keel EZEZ

Selle seadistusega seadistatakse naidiku keel.

Keele seadistamine

ES

Fig. 79
» » English » »
Language {5 {b

Deutsch

Language

Fig. 80
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> Valitud keel on seadistatud.

,
/°F
6.2.9 Temperatuuriiihik

Selle funktsiooniga seadistate temperatuuriihiku. Tempera-
tuurithikuna saate seadistada Celsiuse kraadi v6i Fahren-
heiti kraadi.

Temperatuuriiihiku seadistamine

-»-»
0

Fig. 82 Nditlik kujutis: Celsiuse kraadilt Fahrenheiti kraa-
dile imberliilitamine.

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.

> Temperatuuritihik on seadistatud.

00
6.2.10 Displei heledus

Selle funktsiooniga seadistate astmekaupa displei heledust.

Te saate seadistada jargmisi heledusastmeid:
- 40%

- 60%

- 80%

- 100 % (eelseadistus)

Heleduse seadistamine

NIV

/|\

Display

-0 e

Fig. 84 Naditlik kujutis: 80 % pealt 60 % peale imberliilita-
mine.

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.

D> Heledus on seadistatud.

6.2.11 WLAN iihendus

Markus

Liebherr SmartMonitoring Dashboard pole kdigis riikides
saadaval. Kontrollige saadavust QR koodi kaudu sisestades
oma mudeli.

»
2
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Markus

Liebherr SmartMonitoring Dashboardi kasutamine aadressil
https://smartmonitoring.liebherr.com eeldab installitud
SmartModule ja MyLiebherr kommertskonto olemasolu. Te
saate ennast online-kdikuvdtmise ajal vahetult Teile teadao-
levate sisselogimisandmetega sisse logida v6i ennast uuena
registreerida ja firmakonto luua.

See seadistus loob kaablita Uhenduse seadme ja Interneti
vahel. Uhendust juhitakse SmartModule'i kaudu. Seadme
saab siduda brauserip6hise Liebherr SmartMonitoring Dash-
boardi kaudu ja kasutada juhtimiseks, haldamiseks ning
jarelevalveks laiendatud suvandeid ja individuaalseid vdima-
lusi.

Markus
Te saate tarvikuid klienditeenindusest (vt. 9.3 Klien-
diteenindus) ja Liebherr-Hausgerdate poest aadressil

home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html.

Fig. 85

Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:
QO SmartModule Fig. 85 (1) on sisse pandud.

Uhenduse loomine

SmartModule'i online-kaikuvotmise ja etteseadistamise viite
oma internetivdoimelisel l[&ppseadmel labi Liebherr SmartMo-
nitoring Dashboardi kaudu.

Liebherr SmartMonitoring Dashboardilt leiate ka informat-
siooni SmartModule'i tagantjarele paigalduse kohta.

Fig. 86
» Avage Liebherr SmartMonitoring Dashboard (vt. Fig. 86) .
Kilmikul ja stigavkilmikul:

-»-»
O
-»-»

Fig. 88

» Viige tegevussammud joonise jargi labi.

P Etteseadistusprotseduuri jatkamine oma internetivéime-
lisel l6ppseadmel: Liebherr SmartMonitoring Dashboard

P

Fig. 89
P Luuakse lihendus.
D> Ilmub WiFi connecting. Stimbol pulseerib.
P Jargige Liebherr SmartMonitoring Dashboardi korraldusi.
> Uhendus on loodud.

Uhenduse lahutamine

Fig. 91
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> Uhendus on lahutatud.

Uhenduse lihtestamine

* vastavalt mudelile ja varustusele
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MAC: aa:bb:cc:dd:ee:ff
1P:192.168.178.100

SSID: MyNetworksSID
Signal: hoch

Fig. 93
» Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> WiFi seaded on tarneseisundile lahtestatud.

6.2.12 LAN iihendus Ell

Maérkus

Liebherr SmartMonitoring Dashboard pole koigis riikides
saadaval. Kontrollige saadavust QR koodi kaudu sisestades
oma mudeli.

Markus

Liebherr SmartMonitoring Dashboardi kasutamine aadressil
https://smartmonitoring.liebherr.com eeldab installitud
SmartModule ja MyLiebherr kommertskonto olemasolu. Te
saate ennast online-kadikuvdtmise ajal vahetult Teile teadao-
levate sisselogimisandmetega sisse logida v6i ennast uuena
registreerida ja firmakonto luua.

See seadistus loob kaabliga (ihenduse seadme ja Interneti
vahel. Uhendust juhitakse SmartModule'i kaudu. Seadme
saab siduda brauseripdhise Liebherr SmartMonitoring Dash-
boardi kaudu ja kasutada juhtimiseks, haldamiseks ning
jarelevalveks laiendatud suvandeid ja individuaalseid véima-
lusi.

Markus
Te saate tarvikuid klienditeenindusest (vt. 9.3 Klien-
diteenindus) ja Liebherr-Hausgerdte poest aadressil

home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html.

Fig. 94

Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:
O SmartModule Fig. 94 (1) on sisse pandud.
O Andmevorgukaabel on kiilge Gihendatud.

Uhenduse loomine

SmartModule'i online-kaikuvdtmise ja etteseadistamise viite
oma internetivdimelisel [6ppseadmel labi Liebherr SmartMo-
nitoring Dashboardi kaudu.

Liebherr SmartMonitoring Dashboardilt leiate ka informat-
siooni SmartModule'i tagantjarele paigalduse kohta.

Fig. 95
P Avage Liebherr SmartMonitoring Dashboard (vt. Fig. 95) .

Kilmikul ja stigavkilmikul:

Fig. 97
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> Luuakse (hendust: Ilmub LAN connecting. Simbol
pulseerib.
P Jargige Liebherr SmartMonitoring Dashboardi korraldusi.
> Uhendus on loodud.

Uhenduse lahutamine

-».b -»-»

Fig. 99
P Viige tegevussammud joonise jargi l&bi.
> Uhendus on lahutatud.
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6.2.13 Seadmeinfo L

Selle funktsiooniga kuvate oma seadme mudelinime,
indeksi, seerianumbri ja teenindusnumbri. Te vajate
seadmeinfot, kui vdtate Uhendust klienditeenindusega.
(vt. 9.3 Klienditeenindus)

Selle funktsiooniga avate peale selle Laiendatud menid.
(vt. 3 Touch-displei talitlusviis)

Seadme informatsiooni nditamine

Fig. 100

Model XXX
Index: XXX

Serial No: XXX
Service No: XXX

Info

Fig. 101
» Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> Displei naitab seadmeinfot.

6.2.14 Tootunnid KIS
See nait naitab seadme tootunde.

Tootundide nditamine

> Displei naitab tarkvaraversiooni.

**0
6.2.16 Sulamine Defrost
Seade sulab normaalreziimis automaatselt Ules.

Kasutamine:

- Kui siseruumis tekib tugevam jaatumine, siis saab auto-
maatse sulatusfunktsiooni manuaalselt kaivitada.

Automaatse sulatuse manuaalne kaivitamine

Fig. 106

()

Defrost

» .
& D/rolt
Fig. 107

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> Automaatne sulatus on kaivitatud. Parast sulatuse (Gppe-
mist lllitub seade automaatselt jalle normaalreziimile.

Markus

Kui automaatse sulatuse mitmekordse kaivitamise jarel
esineb siseruumis ikka veel jaad, siis sulatage seade
manuaalselt. (vt. 8.1 Seadme sulatamine)

Operating hours:
00000

Hours

Fig. 103
> llmuvad todtunnid.

6.2.15 Tarkvara Software

Selle funktsiooniga kuvate oma seadme tarkvaraversiooni.

Tarkvaraversiooni nditamine

UL SW: XXXXXXXX
PB SW: XXXXXXXX

Software

Fig. 105
» Viige tegevussammud joonise jargi labi.

Manuaalselt kdivitatud sulatuse katkestamine

» 6

Defrost

Fig. 109

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.

> Manuaalselt kaivitatud sulatus on katkestatud. Seade
ldlitub automaatselt jalle normaalreziimile.

@
6.2.17 Uksealarm

Selle funktsiooniga aktiveerite voi deaktiveerite uksealarmi.
Uksealarm kdlab, kui uks on liiga kaua avatud. Uksealarm on
tarnimisel aktiveeritud. Te saate seadistada, kui kaua tohib
olla uks avatud, kuni kdlab uksealarm.

Te saate seadistada jargmisi vaartusi:
- 15 sekundit
- 30 sekundit
- 60 sekundit

* vastavalt mudelile ja varustusele
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- 90 sekundit
- 120 sekundit
- 150 sekundit
- 180 sekundit
- Valja

Uksealarmi seadistamine

[

Door alarm

Fig. 112 Nditlik kujutis: Uksealarmi imberlilitamine
30 sekundilt 60 sekundile.

» Viige tegevussammud joonise jargi labi.

D> Uksealarm on seadistatud.

Uksealarmi deaktiveerimine

Door alarm

» » » Door alarm

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> Uksealarm on deaktiveeritud.

©
6.2.18 Valgusalarm Light alarm 3

See seadistus vdimaldab visuaalseid alarmiteateid displeil
taiendavalt vilkuva seadmevalgustusega esile tdsta.

Valgusalarmi aktiveerimine

ES

Fig. 115

@

Light alarm Light alarm

Fig. 116
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> Valgusalarm on aktiveeritud.

Valgusalarmi deaktiveerimine

ES

Fig. 117

©) @)

N @ B

Fig. 118

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> Valgusalarm on deaktiveeritud.

6.2.19 Demomoodus

Demomoodus on spetsiaalne funktsioon edasimiijatele,
kes soovivad seadme funktsioone esitleda. Kui aktiveerite
demomooduse, siis on kdik kulmatehnilised funktsioonid
deaktiveeritud.

Kui lilitate seadme sisse ja olekunaidikule ilmub "D" siis on
demomoodus juba aktiveeritud.

Kui aktiveerite demomooduse ja seejarel deaktiveerite
selle taas, siis lahtestatakse seade tehaseseadetele.
(vt. 6.2.20 Tehaseseadetele lAhtestamine )

Light alarm Light alarm

Demomooduse aktiveerimine

Fig. 119

\ /
O WO
Demo {é Demo / | N\

Fig. 120
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> Demomoodus on aktiveeritud.
> Seade on valja lulitatud.
P Lilitage seade sisse. (vt. 4.15 Seadme sisselllitamine
(esmakordne kaikuvdtmine))
> Olekunaidikule ilmub "D".
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Demomooduse deaktiveerimine

Lahtestamise labiviimine

[
—0
L ()

—0
@R

Fig. 121

Fig. 123

O

o~ N\
|

N\ NV 7/

O

Fig. 122

» Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> Demomoodus on deaktiveeritud.

D> Seade on vilja lulitatud.

P Lilitage seade sisse. (vt. 4.15 Seadme sisselilitamine
(esmakordne kaikuvdtmine))

Fig. 124

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> Seade on lahtestatud.

> Seade on valja lulitatud.

> Seade on tehaseseadetele l3htestatud.

9
6.2.20 Tehaseseadetele lihtestamine

Selle funktsiooniga ldhtestate kdik seaded tehaseseadetele.
Koik seaded, mida Te olete senini teostanud, lAhtestatakse
nende esialgsele seadistusele.

Teade Pohjus Korvaldamine
Teade ilmub, kui uks on liiga kaua avatud. |» Sulgege uks.
g ¢
Door open
Uks avatud

» Vajutage kinnitusklahvi.
> Alarm lOpetatakse.
Markus

Aega, kuni teade ilmub, saab seadistada
(vt. 6.2.17 Uksealarm ).

N

Temperature

Temperatuurialarm

Teade ilmub, kui temperatuur ei vasta
seadistatud temperatuurile. Temperatuu-
rierinevuste pohjuseks vdib olla:

- Soe jahekaup pannakse sisse.

- Jahekauba iUmbersorteerimisel ja valja-
votmisel voolas sisse liiga palju sooja
ruumidhku.

- Oli pikem voolukatkestus.

» Vajutage kinnitusklahvi.
> Ndidatakse kdrgeimat temperatuuri.

» Vajutage kinnitusklahvi.

> Aktuaalne temperatuur vilgub ja néit
lilitub temperatuurialarmi simbolile, kuni
saavutatakse seadistatud temperatuur.

» Kontrollige jahekauba kvaliteeti.

P Kaivitage seade uuesti. (vt. 4.15 Seadme sisselilitamine
(esmakordne kaikuvdtmine))

6.3 Teated
6.3.1 Hoiatused

Hoiatusi naidatakse akustiliselt signaalheliga ja visuaalselt
stimboliga displeil. Signaalheli tugevneb ja muutub valje-
maks, kuni teade kviteeritakse.

* vastavalt mudelile ja varustusele
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Teade Pohjus Korvaldamine
Seade on defektne, esineb seadmeviga voi | » Paigutage jahekaup mujale.
® seadme {ihel detailil esineb viga.
v
Error
Viga

» Vajutage kinnitusklahvi.

XXXXX

@

Error

> Naidatakse veakoodi.
.{5

» Vajutage kinnitusklahvi.

> Kui olemas, siis naidatakse edasist
veakoodi.

VoI
> Naidatakse vilkuva veasiimboliga oleku-

vaadet

> Navigatsiooniklahvide vajutamine néaitab
uuesti veakoodi/veakoode.

» Markige veakood(id) Ules ja votke tUhen-
dust klienditeenindusega.

®

Power

Voolukatkestus

Teade ilmub péarast vooluvarustuse katkes-
tust, kui temperatuur on vdrgu taastumisel
Ule alarmipiiri.

» Vajutage kinnitusklahvi.

Naidatakse kdrgeimat temperatuuri ja
voolukatkestuste arvu.

» Vajutage kinnitusklahvi.

> Alarm lOpetatakse ja naidatakse aktu-
aalset temperatuuri.

» Kontrollige jahekauba kvaliteeti.

P
—
—

X

WiFi error

WLAN viga

WLAN Uhendus katkestatud.

» Kontrollige Ghendus Ule.
'Q)

» Vajutage kinnitusklahvi.
> Alarm lOpetatakse.
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Varustus

Teade ilmub, kui internetilhendus WLANi | » Kontrollige Ghendus Ule.

— kaudu puudub.
x Y
WWW error

WWW viga WLAN

» Vajutage kinnitusklahvi.
> Alarm lOpetatakse.

LAN Uhendus katkestatud. » Kontrollige Uhendus ja andmevdrgu-

% kaabel Ule.
LAN error

LAN viga

» Vajutage kinnitusklahvi.
> Alarm lOpetatakse.

Teade ilmub, kui internetiihendus LANi|»> Kontrollige Ghendus tle.

% kaudu puudub.
WWW error {5

WWW viga LAN

» Vajutage kinnitusklahvi.
> Alarm lOpetatakse.

6.3.2 Meeldetuletused

Meeldetuletused ilmuvad, kui kutsutakse Ules midagi
tegema. Neid naidatakse akustiliselt signaalheliga ja
visuaalselt slimboliga displeil. Kviteerige teade kinnitus-
klahvi vajutamisega.

Teade Pohjus Korvaldamine

Teade ilmub, kui seadistatud hooldusinter-
@ valli taimer on mésdunud. @

Maintenance

Hoolduse meeldetuletus » Vajutage kinnitusklahvi.

> Alarm lOpetatakse.
Markus

Hooldusintervalli saab seadistada
(vt. 6.2.7 Hooldusintervalli meeldetuletus ) .

o Teade ilmub, kui temperatuuritalletuse
ﬂmin (999 tundi) malu on tais. @

Recording

Talletuse meeldetuletus + Vajutage kinnitusklahvi.

> Alarm lOpetatakse.
> Vanimad andmed kirjutatakse Ule.
Juhis

Temperatuuri talletamist saab lahtestada
(vt. 6.2.4 Temperatuuri talletamine ) .

7 Varustus 7.1.1 Seadme lukkukeeramine

7.1 Turvalukk

Seadme ukses asuv lukk on varustatud ohutusmehhanis- (2)
miga.

o
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Hooldus

Fig. 125

» Vajutage voti sisse.

» Keerake votit 90° vastupéeva.
D> Seade on lukku keeratud.

7.1.2 Seadme lukust lahtikeeramine

@
q

o

Fig. 126

» Vajutage véti sisse Fig. 126 (1).

» Keerake votit 90° paripaeva Fig. 126 (2).
D> Seade on lukust lahti keeratud.

8 Hooldus

8.1 Seadme sulatamine

/N vonrus

Seadme asjatundmatu sulatamine!

Vigastused ja kahjustused.

» Arge kasutage sulatusprotseduuri kiirendamiseks muid
mehaanilisi seadiseid ega muid vahendeid kui tootja
poolt soovitatud.

» Arge kasutage elektrilisi kiitte- voi aurupuhastussead-
meid, lahtisi leeke ega sulatuspihuseid.

» Arge eemaldage jaad teravate esemetega.

Seadme funktsionaalsuse sailitamiseks soovitame me seda
rohke jaad kogunemise korral sulatada. Siseruumi jaatu-
misel on maaravaks llespanekukoht (nt kdrge Shuniiskus),
seadme seaded ja kasutajate ebakorrektne kditumine.

Manuaalne sulatamine:

P Lilitage seade vialja. (vt. 6.2.2 Seadme sisse- ja vélja-
lulitamine )

» Témmake vorgupistik valja.

P Siilitage jahekaupa mujal.

» Jatke seadme uks sulatusprotseduuri ajaks lahti.

» Koguge (lejadnud sulamisvesi ratikuga kokku ja puhas-
tage seade.

8.2 Seadme puhastamine

8.2.1 Ettevalmistamine

N vonrus

Lihiseoht voolu juhtivate osade tdttu!
Elektrilook voi elektroonika kahjustumine.

P Liilitage seade vilja.

» Tommake vorgupistik voi lllitage kaitse vélja.

/N vonrus

Tuleoht
» Arge kahjustage kilmaringlust.

» Tihjendage seade.

» Témmake vorgupistik valja.

» Jargige juhiseid seadme
(vt. 4.3 Seadme transportimine)

transportimise  kohta.

8.2.2 Korpuse puhastamine

TAHELEPANU

Asjatundmatu puhastamine!

Kahjustused seadmel.

P Kasutage eranditult pehmeid puhastuslappe ja ph-
neutraalseid universaalpuhastusvahendeid.

> Arge kasutage kilirivaid voi kraapivaid svamme ega
terasvilla.

P Arge kasutage kangeid, kiirivaid, liiva, kloriide voi
happeid sisaldavaid puhastusvahendeid.

Vigastuste ja kahjustuste oht kuuma auru tottu!

Kuum aur vdib pohjustada pdletusi ja kahjustada pealis-
pindu.

P Arge kasutage aurupuhasteid!

TAHELEPANU

Kahjustusoht lihise tottu!

» Podrake seadme puhastamisel tdhelepanu sellele, et
puhastusvesi ei tungi elektrilistesse komponentidesse.

P Pihkige korpus pehme puhta lapiga lle. Kasutage tugeva
maardumise korral leiget vett ja neutraalset puhastusva-
hendit. Klaaspindu voib tdiendavalt puhastada klaasipu-
hastusvahendiga.

» Puhastage veeldispiraali kord aastas. Kui veeldispiraali
ei puhastata, siis pdhjustab see seadme téhususe ulatus-
likku vahenemist.

8.2.3 Siseruumi puhastamine

I\ vonrus

Lihiseoht voolu juhtivate osade tottu!
Elektrilook voi elektroonika kahjustumine.

P Liilitage seade vilja.

» Tdmmake vorgupistik voi lilitage kaitse vélja.

/N vors

Vigastuste ja kahjustuste oht kuuma auru tottu!

Kuum aur vdib pohjustada pdletusi ja kahjustada pealis-
pindu.

P Arge kasutage aurupuhasteid!

TAHELEPANU

Asjatundmatu puhastamine!

Kahjustused seadmel.

P Kasutage eranditult pehmeid puhastuslappe ja ph-
neutraalseid universaalpuhastusvahendeid.

> Arge kasutage kiilirivaid voi kraapivaid svamme ega
terasvilla.

P Arge kasutage kangeid, kilrivaid, liiva, kloriide voi
happeid sisaldavaid puhastusvahendeid.

Mérkus

Arge kahjustage ega eemaldage seadme sisemuses
asuvat tddbisilti. Tddbisilt on tahtis klienditeenindusele.
(vt. 9.3 Klienditeenindus)

P Avage uks.

P Tihjendage seade.

P Puhastage siseruum ja varustusosad leige vee ning
vahese ndudepesuvahendiga. Arge kasutage liiva vdi
hapet sisaldavaid puhastusvahendeid ega keemilisi
lahusteid.

30

* vastavalt mudelile ja varustusele



Kliendiabi

8.2.4 Parast puhastamist

» Hodruge seade ja varustusosad kuivaks.

» Uhendage seade kiilge ja lllitage sisse.
Kui temperatuur on piisavalt madal:

» Pange jahekaup sisse.

» Korrake regulaarselt puhastust.

» Puhastage ja eemaldage tolm soojusvahetiga kiilmutus-
masinalt (metallvore seadme tagakiiljel) iiks kord aastas.

9 Kliendiabi
9.1 Tehnilised andmed

Temperatuurivahemik
-9 °C kuni -26 °C

Kilmutamine

Al Raske laadimise korral vdivad panipaigad veidi labi pain-
duda.

Maksimaalne kasulik maht

Vt kasulikku mahtu tilbisildilt. (vt. 1.2 Seadme ja varus-
tuse llevaade)

Valgustus*

Energiatdhususklass A) * Valgusallikas*

See toode sisaldab Uhte v6i mitut energia- | LED

téhususklassi F valgusallikat

A) seade vbib sisaldada erinevate energiatdhususklassidega
valgusallikaid. Esitatud on madalaim energiatéhususklass.

9.2 Tehniline rike

Maksimaalne laadimine olenevalt panipaigast ) Teie seade on konstrueeritud ja valmistatud nii, et on
- tagatud selle talitluskindlus ning pikk eluiga. Kui siiski
Seadme laius 600 mm 750 mm peaks tekkima kaituse ajal rike, siis kontrollige palun, kas
Tugirestid 45 kg 60 kg rike on pdhjustatud kasitsemisveast. Sellisel juhul tuleb Teil
tekkivate kulude eest tasuda ka garantiiajal.
Klaasplaat 40 kg 40 kg Jargmisi rikkeid saate ise kdrvaldada.
Puitrest 45 kg 60 kg 9.2.1 Sead funktsi
L. eaame Tunktsioon
Sahtel 50 kg 50 kg
Viga Pohjus Korvaldamine

Seade ei to6ta. — Seade pole sisse lilitatud.

» Lilitage seade sisse.

— Vorgupistik pole korralikult pistiku-
pessa pistetud.

» Kontrollige vBrgupistikut.

— Pistikupesa kaitse pole korras.

» Kontrollige kaitset.

— Voolukatkestus

» Hoidke seade suletud.

» Toiduainete kaitsmine: Asetage kiilmaakud dlal toiduai-
netele voi kasutage kauem kestva voolukatkestuse korral
detsentraalset sigavkilmkappi.

» Arge kiilmutage Ulessulanud toiduaineid uuesti.

— Seadmepistik pole korralikult sead-
messe pistetud.

» Kontrollige seadmepistikut.

— Seadme  uks korralikult

suletud.

Temperatuur pole pole

piisavalt madal.

» Sulgege seadme uks.

— Toite- ja heitventilatsioon

ebapiisav.

on

» Tehke ventilatsioonivore vabaks ja puhastage.

— Umbrustemperatuur on liiga kdrge.

» Podrake tdhelepanu Gigetele Umbrustingimustele:

(vt. 1.4 Seadme kasutusvaldkond)

— Seadet avati liiga sageli voi liiga
kauaks.

» Oodake 4&ra, kuni ndutav temperatuur iseseisvalt
taastub. Kui mitte, siis poorduge klienditeenindusse.
(vt. 9.3 Klienditeenindus)

— Temperatuur on valesti seadis-

tatud.

» Seadistage temperatuuri madalamaks ja kontrollige

24 tunni moddudes.

— Seade seisab soojusallikale (pliit,
kitteseade vms) liiga lahedal.

» Muutke seadme vodi soojusallika asukohta.

9.3 Klienditeenindus

Kontrollige esmalt, kas Te saate vea ise kdrvaldada . Kui
mitte, siis péorduge klienditeenindusse.
Aadressi leiate kaasasolevast broSilrist «Liebherri

teenindus» voi lingilt home.liebherr.com/service.

* vastavalt mudelile ja varustusele
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Kaigustvotmine

/N vonrus

Asjatundmatu remont!

Vigastused.

» Seadme ja vBrgulhendusjuhtme remonditid ning muud
sekkumist, mida pole selgesonaliselt (vt. 8 Hooldus) &ra
mainitud, laske teostada ainult klienditeenindusel.

P Laske kahjustatud vorguilihendusjuhet asendada ainult
tootjal, tema klienditeenindusel vdi sarnase kvalifikat-
siooniga isikul.

P |EC pistikuga seadmetel tohib vahetust teostada klient.

9.3.1 Klienditeenindusega ithendust votmine

Tehke kindlaks, et jargmine seadme informatsioon on kaepa-
rast:

O Seadme nimetus (Model ja Index)

QO Teenindus-nr (Service)

Q Seeria-nr (S-Nr.)

» Parige seadme informatsiooni displeilt (vt. 6.2.13 Sead-
meinfo ).

-vOi-

P Vitke seadme informatsioon tiidbisildilt. (vt. 9.4 Tulbisilt)

» Markige seadme informatsioon Ules.

P Teavitage klienditeenindust: teatage vead ja seadme
informatsioon.

D> See vBimaldab kiiret ja eesmérgiparast teenindamist.
» Jargige klienditeeninduse edasisi korraldusi.

9.4 Tuubisilt

Tulbisilt asub seadme sisekiljel. Vt seadme Ulevaadet.

XXX 9999 Index 99X / 999
Ser"e-Nr./No. Service: 9999999-99

Fig. 127
(1) Seadme nimetus
(2) Teenindus-nr

(3) Seeria-nr

10 Kaigustvotmine

» Tlhjendage seade.

P Lilitage seade vélja.

» Témmake vorgupistik valja.

» Eemaldage vajaduse korral seadmepistik: Tommake vélja
ja lilgutage samaaegselt vasakult paremale.

» Puhastage seade. (vt. 8.2 Seadme puhastamine)

» Kui olemas: Eemaldage sensorilabiviigu katted ja isolat-
sioon, et valtida hallituse teket.

» Jitke halbade [8hnade tekkimise valtimiseks uks lahti.

Markus

Kahjustused ja vaarfunktsioonid seadmel!

» Ladustage seadet parast kadigustvdtmist ainult lubatud
ruumitemperatuuril vahemikus -10 °C kuni +50 °C.

11 Utiliseerimine

11.1 Seadme ettevalmistamine utilisee-
rimiseks

€S

Li-lon

Lambid

Liebherr paigaldab mdnedesse seadmetesse
akusid. ELis on seadusandja kohustanud Gpp-
kasutajat keskkonnakaitse pdhjustel need akud
enne vanaseadmete utiliseerimist valja votma.
Kui Teie seade sisaldab akusid, siis on sead-
mele paigaldatud vastav juhis.

Juhul, kui Te suudate lambid iseseisvalt ja
purustusteta valja votta, vdtke need samuti
enne utiliseerimist valja.

P Votke seade kaigust.

» Akudega seade: votke akud vélja. Kirjeldust vt peatiikist
Hooldus.

P Kui vGimalik: vBtke lambid purustusteta vélja.

11.2 Seadme keskkonnasobralik utili-
seerimine

Seade sisaldab veel vaartus-
likke materjale ja tuleb suunata
sorteerimata olmeprigist eraldi
kaitlusse.

Utiliseerige akud vanaseadmest

eraldi. Selleks saate akud
kaubanduses ja taaskaitlus-
ning toormejaamades tasuta
tagasi anda.

Li-lon

Li-lon

Lambid Utiliseerige mahavdetud lambid
vastavate kogumissiisteemide
kaudu.

Saksamaal: Te saate kohalikes taaskaitlus- /

toormejaamades seadme tasuta
klassi 1 kogumismahuti kaudu
utiliseerida. Uue kilmiku /
stigavkilmiku ostmisel ja milgi-
pinna > 400 m? korral vétab
kaubandus vana seadme ka
tasuta tagasi.

A HOIATUS

Valjatungiv kiilmaaine ja oli!

Tulekahju. Sisalduv kiilmaaine on keskkonnasobralik, kuid
pdlemisvdimeline. Sisalduv 6li on samuti polemisvoimeline.
Eralduv kilmaaine ja 0li vdivad vastavalt kdrge kontsen-
tratsiooni korral ja eksternse soojusallikaga kokkupuutel
suttida.

» Arge kahjustage

kompressorit.

kilmaaineringluse torustikke ja

» Jargige juhiseid seadme kohta.
(vt. 4.3 Seadme transportimine)

P Transportige seade kahjustusteta ara.

P Utiliseerige akud, lambid ja seade vastavalt lal nime-

tatud nouetele.

transportimise
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Lisainformatsioon

12 Lisainformatsioon

Edasist informatsiooni garantiitingimuste kohta leiate
kaasasolevast teenindusbroSiirist voi internetis aadressilt
https://home.liebherr.com.

* vastavalt mudelile ja varustusele
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